TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #15 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: WEAVER #15 BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955010015

Mfr. No.: 48015

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Browning,Marlin,Remington,Savage Arms,Stevens,Winchester
Material: Aluminum

Model: 19,23,417,50,541S,541T,75 Sporter,75 Target,77,A-1,T-Bolt
Model Number: 15

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases,Rear Base,Front Base

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 076683480156

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE

English: Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER
#15 BASE

Francais: Guide de sécurité pour les EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER #15 BASE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE
Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE

Suomi: Turvachjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE



Sicherheitsanleitung fiir TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #15 BASE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Nutzung, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit
deinem Produkt zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

® Gehe beim Umgang mit den Basen und dem Zubehor vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.
® Uberpriife das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln, bevor du es verwendest.

Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich von Zubehér und Modifikationen fur
Feuerwaffen.

® Bewabhre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die Basen nur mit kompatiblen Gewehren, Schrotflinten oder Handfeuerwaffen, wie in den
Produktdetails angegeben.

® Stelle sicher, dass die Basen vor der Benutzung deiner Feuerwaffe sicher befestigt sind.
® Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits der Basen, um ein Versagen wahrend der Nutzung zu

vermeiden.

Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Temperaturen oder widrigen Wetterbedingungen, die
die Leistung beeintrachtigen kdnnten.

Trage immer geeignete Schutzausriistung beim Umgang mit Feuerwaffen, einschliellich Augenschutz und
Gehorschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlie3lich Schraubendreher und anderer
bendtigter Ausristung.
® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung fiir die Installation befindest.

Installationsschritte

® |dentifiziere die Positionen fir die Vorder und Rickbasis an deinem Gewehr.

® Richte die Basis Uiber den Montageschrauben an deinem Gewehr aus.

® Sichere die Basis mit den bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass sie ausreichend festgezogen
sind, vermeide jedoch ein Uberdrehen, da dies die Basis oder das Gewehr beschadigen konnte.

® Wiederhole den Vorgang fiur die Ruckbasis.

Nutzung

* Uberpriife nach der Installation die Stabilitat der Basen, bevor du Optiken oder Zubehor anbringst.
* Uberpriife regelméaRig die Basen auf Abnutzung, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Ziehe Recyclingoptionen fir AluminiumMaterialien in Betracht, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Hilfe oder Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktkompatibilitat besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flr uns Prioritat. Geniel3e
dein Erlebnis mit den TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #15 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific rifle model before installation.

Always handle the bases and equipment with care to avoid injury.

Inspect the product for any signs of damage or defects before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the bases with compatible rifles, shotguns, or handguns as specified in the product details.

Ensure that the bases are securely attached before using your firearm.

Do not exceed the recommended weight limits of the bases to avoid failure during use.

Avoid using the product in extreme temperatures or adverse weather conditions that may affect performance.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye protection and hearing protection.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including screwdrivers and any other required equipment.
® Ensure you are in a safe and controlled environment for installation.

2. Installation Steps

® |dentify the front and rear base locations on your rifle.

® Align the base over the mounting holes on the rifle.

® Secure the base using the provided screws. Ensure they are tightened adequately but avoid
overtightening, which may damage the base or the rifle.

® Repeat the process for the rear base.

3. Usage

® After installation, check the bases for stability before attaching any optics or accessories.
® Regularly inspect the bases for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for aluminum materials when possible.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, installation, or product compatibility, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your experience with the
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE.






Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #15 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #15 BASE. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad e informacion sobre el uso para garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle antes de la instalacion.
Siempre maneja las bases y el equipo con cuidado para evitar lesiones.

Inspecciona el producto en busca de sefiales de dafios o defectos antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de armas de
fuego.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa las bases Unicamente con rifles, escopetas o pistolas compatibles, como se especifica en los detalles del
producto.

® Asegurate de que las bases estén firmemente sujetas antes de usar tu arma de fuego.

No excedas los limites de peso recomendados de las bases para evitar fallos durante el uso.

Evita usar el producto en temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas que puedan afectar su
rendimiento.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado al manejar armas de fuego, incluyendo proteccion ocular y
auditiva.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo destornilladores y cualquier
otro equipo requerido.
® Asegurate de estar en un entorno seguro y controlado para la instalacion.

Pasos de Instalacion

Identifica las ubicaciones de la base delantera y trasera en tu rifle.

® Alinea la base sobre los orificios de montaje en el rifle.

® Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien apretados, pero
evita apretar en exceso, lo que podria dafiar la base o el rifle.

® Repite el proceso para la base trasera.

Uso

® Después de la instalacion, verifica la estabilidad de las bases antes de adjuntar cualquier Optica o
accesorio.

® |nspecciona regularmente las bases en busca de desgaste, especialmente después de un uso
extenso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para materiales de aluminio cuando sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre seguridad, instalacién o compatibilidad del producto, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su equipo de atencion al cliente.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. Disfruta de tu
experiencia con las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #15 BASE.



Guide de sécurité pour les EMBASES MONTEES EN
HAUT #11#62 WEAVER #15 BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER #15 BASE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une expérience sire et efficace
avec votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est compatible avec le modele spécifique de votre carabine avant l'installation.
Manipulez toujours les bases et I'équipement avec soin pour éviter les blessures.
Inspectez le produit pour détecter tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il

est endommagé.
® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes a

feu.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniquement les bases avec des carabines, fusils de chasse ou pistolets compatibles comme spécifié
dans les détails du produit.

® Assurezvous que les bases sont solidement fixées avant d'utiliser votre arme a feu.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées des bases pour éviter tout échec lors de I'utilisation.
Evitez d'utiliser le produit dans des températures extrémes ou des conditions météorologiques défavorables

qui pourraient affecter les performances.
® Portez toujours un équipement de sécurité approprié€ lors de la manipulation des armes a feu, y compris des

protections oculaires et auditives.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris des tournevis et tout autre
équipement requis.
® Assurezvous d'étre dans un environnement s(r et contrdlé pour l'installation.

2. Etapes d'installation

Identifiez les emplacements de la base avant et arriere sur votre carabine.

® Alignez la base sur les trous de montage de la carabine.
Fixez la base a l'aide des vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais évitez de trop
serrer, ce qui pourrait endommager la base ou la carabine.

® Répétez le processus pour la base arriére.

3. Utilisation

* Apres linstallation, vérifiez la stabilité des bases avant de fixer des optiques ou des accessoires.
® |nspectez régulierement les bases pour détecter |'usure, surtout apres un usage intensif.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, l'installation ou la compatibilité du produit, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur équipe de support client.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre expérience
avec les EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER #15 BASE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #15 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello specifico del tuo fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre le basi e |'attrezzatura con cura per evitare infortuni.

Ispeziona il prodotto per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche per armi da fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le basi solo con fucili, fucili a pompa o pistole compatibili come specificato nei dettagli del prodotto.
Assicurati che le basi siano fissate saldamente prima di utilizzare la tua arma da fuoco.

Non superare i limiti di peso raccomandati delle basi per evitare guasti durante l'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in temperature estreme o in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
influire sulle prestazioni.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco, inclusi occhiali
protettivi e protezione per le orecchie.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e qualsiasi altra attrezzatura
richiesta.
® Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro e controllato per l'installazione.

2. Passaggi di Installazione
Identifica le posizioni della base anteriore e posteriore sul tuo fucile.
® Allinea la base sopra i fori di montaggio sul fucile.
Fissa la base utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano adeguatamente serrate, ma evita di
stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare la base o il fucile.
® Ripeti il processo per la base posteriore.
3. Uso

* Dopo l'installazione, controlla la stabilita delle basi prima di attaccare qualsiasi ottica o accessorio.
Ispeziona regolarmente le basi per usura e strappi, specialmente dopo un uso prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o la compatibilita del prodotto, si prega di
fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro team di supporto clienti.



Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita. Goditi la tua
esperienza con le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #15 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla konkretnego modelu karabinu przed instalacja.

® Zawsze obchodz sie z bazami i sprzetem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

® Sprawdz produkt pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriow i modyfikacji broni palnej.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Uzywaj baz tylko z kompatybilnymi karabinami, strzelbami lub pistoletami, jak okre$lono w szczegotach
produktu.

® Upewnij sie, ze bazy sa mocno przymocowane przed uzyciem broni palne;j.

® Nie przekraczaj zalecanych limitéw wagowych baz, aby unikng¢ awarii podczas uzycia.

® Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych temperaturach lub niekorzystnych warunkach atmosferycznych,
ktére moga wptynaé na wydajnosé.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi broni palnej, w tym ochrone oczu i stuchu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokrety i inne wymagane akcesoria.
® Upewnij sig, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku do instalaciji.

2. Kroki instalaciji

® Zidentyfikuj lokalizacje przedniej i tylnej bazy na swoim karabinie.

® Ustaw baze nad otworami montazowymi na karabinie.

® Zabezpiecz baze za pomocg dostarczonych $rub. Upewnij sie, ze sg one odpowiednio dokrecone, ale
unikaj nadmiernego dokrecania, co moze uszkodzi¢ baze lub karabin.

® Powtdrz proces dla tylnej bazy.

3. Uzytkowanie
® Po instalacji sprawdz bazy pod katem stabilnosci przed zamocowaniem jakiejkolwiek optyki lub

akcesoriow.
® Regularnie sprawdzaj bazy pod katem zuzycia, zwlaszcza po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w regularnych odpadach domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu materiatow aluminiowych, gdy to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub zgodnosci produktu,
prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem wsparcia klienta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.
Ciesz sie korzystaniem z TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15
BASE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttdinformaatiot turvallisen ja tehokkaan kokemuksen varmistamiseksi tuotteesi kanssa. Lue
tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote sopii erityiseen kivaarimalliisi ennen asennusta.

Kasittele jalustoja ja varusteita aina varovaisesti vammojen valttamiseksi.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdadoksia, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteita ja muutoksia.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta jalustoja vain yhteensopivien kivaarien, haulikoiden tai kasiaselaitteiden kanssa, kuten tuotetiedoissa on
maaritelty.

® Varmista, ettd jalustat on kiinnitetty tukevasti ennen kuin kdytat ampumaasetta.

* Al4 ylita jalustojen suositeltuja painorajoja, jotta véaltetaan rikkoutuminen kayton aikana.

® Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa lampdétiloissa tai huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa
suorituskykyyn.

® Kayta aina sopivia suojavarusteita ampumaaseita kasitellessasi, mukaan lukien silméa ja kuulonsuojia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisselit ja muut vaadittavat
valineet.
® Varmista, ettd olet turvallisessa ja hallitussa ymparistéssa asennusta varten.

2. Asennusvaiheet

® Tunnista etu ja takajalustan sijainnit kivaarissasi.
Kohdista jalusta kivaarin kiinnitysreikien paalle.
Kiinnita jalusta mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, etta ne ovat tiukasti kiinni, mutta valta liiallista
tiukkuutta, joka voi vahingoittaa jalustaa tai kivaaria.

® Toista prosessi takajalustalle.

3. Kaytto
® Tarkista asennuksen jalkeen jalustat vakauden varmistamiseksi ennen kuin kiinnitat mitadan optiikkaa tai

lisévarusteita.
® Tarkista sdanndllisesti jalustat kulumisen varalta, erityisesti laajan kayton jélkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia alumiinimateriaalien osalta, kun se on mahdollista.

Lisatietoja



Lisatietoja turvallisuudesta, asennuksesta tai tuoteyhteensopivuudesta saat valmistajan verkkosivuilta tai ottamalla
yhteytta asiakastukitiimiin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkedd. Nauti kokemuksestasi
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #15 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndarinformation for att sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med din produkt.
Vanligen I&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera att produkten ar lamplig for din specifika gevarsmodell innan installation.

® Hantera alltid baserna och utrustningen med omsorg for att undvika skador.

* Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

® F4lj alla lokala lagar och forordningar angaende tillboehor och modifieringar av skjutvapen.

® Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast baserna med kompatibla gevar, hagelgevar eller handvapen enligt specifikationerna i
produktdetaljerna.

® Se till att baserna ar ordentligt fasta innan du anvander ditt skjutvapen.

* QOverskrid inte de rekommenderade viktgranserna for baserna for att undvika fel vid anvandning.

® Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka
prestandan.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning nar du hanterar skjutvapen, inklusive 6gonskydd och hérselskydd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive skruvmejslar och eventuell annan nédvandig
utrustning.
® Se till att du befinner dig i en séker och kontrollerad miljé for installation.

2. Installationssteg
* |dentifiera platsen for fram och bakbasen pa ditt gevar.
® Justera basen 6ver monteringshalen pa gevaret.
® Fast basen med de medféljande skruvarna. Se till att de &r ordentligt atdragna, men undvik att dra at

for hart, vilket kan skada basen eller gevéret.
® Upprepa processen for bakbasen.

3. Anvéndning

* Efter installationen, kontrollera baserna for stabilitet innan du faster nagra optik eller tilloehor.
® |Inspektera regelbundet baserna for slitage, sarskilt efter omfattande anvéandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
® Overvag atervinningsalternativ for aluminiummaterial nar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For ytterligare hjalp eller frdgor angaende sédkerhet, installation eller produktkompatibilitet, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet. Njut av din upplevelse
med TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #15 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste zvolili TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE. Tento privodce poskytuje zasadni
bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je produkt vhodny pro vas konkrétni model pusky pfed instalaci.

Vzdy manipulujte se zdkladnami a vybavenim opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

PFed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo vad. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi a Gprav zbrani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte zakladny pouze s kompatibilnimi puSkami, brokovnicemi nebo pistolemi, jak je uvedeno v
podrobnostech o produktu.

® Ujistéte se, ze jsou zakladny bezpecné pfipevnény pfed pouzitim vasi zbrané.

® NeprekraCujte doporuc¢ené hmotnostni limity zakladny, abyste se vyhnuli selhani béhem pouzivani.

® Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich teplotach nebo nepfiznivych povétrnostnich podminkach, které
by mohly ovlivnit vykon.

® \/zdy noste vhodné ochranné vybaveni pfi manipulaci se zbranémi, v€etné ochrany oc¢i a sluchu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shroméazdéte v3echny potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovakl a jakéhokoli dal$iho
potfebného vybaveni.
® Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném a kontrolovaném prostfedi pro instalaci.

2. Kroky instalace

® |dentifikujte mista pro pfedni a zadni zakladnu na vaSi puSce.

® Zarovnejte zakladnu nad montaznimi otvory na pusce.

® Zabezpectte zakladnu pomoci dodanych Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou dostateéné utazené, ale vyhnéte
se pretazeni, které by mohlo poSkodit zakladnu nebo pusku.

® QOpakujte proces pro zadni zakladnu.

3. Pouziti
® Po instalaci zkontrolujte zakladny na stabilitu pfed pfipojenim jakychkoli optickych nebo jinych

pfisluSenstvi.
® Pravidelné kontrolujte zakladny na opotfebeni, zejména po rozsahlém pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro hlinikové materialy, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo kompatibility produktu se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zakaznické podpory.

Dékujeme za vasi pozornost k t¢émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. UZijte si své
zkuSenosti s TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #15 BASE.



